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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

     Учебная дисциплина «Методика экскурсионно-туристической деятельности 

гида-переводчика» составлена на основе образовательного стандарта высшего 

образования I ступени по специальности 1-23 01 02 «Лингвистическое 

обеспечение межкультурных коммуникаций (по направлениям)», 

утвержденного и введенного в действие постановлением Министерства 

образования Республики Беларусь от 30.08.2013 № 88, и учебного плана для 

направления специальности 1-23 01 02-02 «Лингвистическое обеспечение 

межкультурных коммуникаций (международный туризм)». 

     Учебная дисциплина «Методика экскурсионно-туристической деятельности 

гида-переводчика» завершает курс обучения по направлению специальности 

1-23 01 02-02 «Лингвистическое обеспечение межкультурных коммуникаций 

(международный туризм)». Она содействует закреплению полученных знаний 

по направлению специальности, расширяет кругозор обучающихся, формирует 

компетентность в использовании оптимальной методики и технологии при 

проведении экскурсий и туров. 

     Предлагаемый ЭУМК ориентирован на организацию аудиторной и 

самостоятельной работы с целью изучения основного и дополнительного 

учебного материала, подготовки к семинарским занятиям, заданиям СРС и 

подготовки проекта как промежуточного контроля. 

     Электронный учебно-методический комплекс обеспечивает 

последовательное изложение учебного материала, использует современные 

информационно-коммуникационные технологии, рационально распределяет 

время по темам учебной дисциплины, отражает современное состояние 

достижений теоретического и практического знания в сфере 

экскурсионно-туристической деятельности, дает возможность эффективно 

организовать самостоятельную работу обучающихся. 

     Цель ЭУМК по учебной дисциплине «Методика 

экскурсионно-туристической деятельности гида-переводчика» – формирование 

у будущих специалистов знаний, умений и навыков в области теории и 

практики экскурсионной и туристической деятельности на предприятиях всех 

видов и форм, образующих спектр туристической индустрии. 

     К основным задачам ЭУМК можно отнести: 

- обеспечение студентов учебными материалами и организация аудиторной 

работы; 

- организация самостоятельной работы студентов;  

- повышение качества подготовки обучающихся с целью решения ими в 

будущем профессиональных задач; 



- формирование готовности к постоянному самообразованию, 

профессиональному и личностному саморазвитию. 

     Особенности структуры ЭУМК 

     Элементы структуры ЭУМК по учебной дисциплине «Методика 

экскурсионно-туристической деятельности гида-переводчика» составлены в 

соответствии с Положением об электронном учебно-методическом комплексе 

и включают в себя следующие разделы:  

- введение, содержит оглавление и пояснительную записку (описание цели и 

задач ЭУМК, особенности структурирования и представления учебного 

материала, методические рекомендации по использованию ЭУМК в 

образовательном процессе); 

- теоретический, состоит из краткого конспекта лекций по темам учебной 

дисциплины; 

- практический, включены тематика проведения семинарских занятий, график 

самостоятельной работы студентов; 

- раздел контроля знаний содержит методические рекомендации к составлению 

проекта, перечень вопросов к зачету, вариант тестовых заданий, критерии 

отметки; 

- вспомогательный раздел представлен учебной программой, перечнем 

учебно-методической литературы, ссылками на электронные ресурсы, 

документальные учебные фильмы, позволяющие закрепить знания, умения и 

навыки, полученные на учебных занятиях. 

     Методические рекомендации по использованию ЭУМК в образовательном 

процессе 

     В процессе изучения учебной дисциплины «Методика 

экскурсионно-туристической деятельности гида-переводчика» студентам 

может быть рекомендован следующий алгоритм работы: 

- ознакомление с тематическим планом, учебно-методической картой, темами 

семинаров, графиком самостоятельной работы и библиографическим списком;  

- усвоение материала проходит поэтапно, согласно предложенным темам: 

рекомендуется составить краткий план работы по каждой теме, изучить 

предлагаемый конспект лекций, ознакомиться с библиографическим списком, 

выполнить задания; 

- каждая тема содержит задания для самостоятельной работы, необходимо 

строго придерживаться сроков, отведенных для предлагаемого вида работ. 


